
GUERRES MÉDIQUES LA BATAILLE DES THERMOPYLES (480 AV.JC)

ΜΟΛΩΝ ΛΑΒΕ

βλώσκω, aor.2 ἔμολον : je viens

λαμβάνω, aor.2 ἔλαβον : je prends

 

« Mυριάσιν ποτὲ τῇδε τριηκοσίαις ἐμάχοντο

(ἐκ Πελοποννάσου) χιλιάδες τέτορες. »  

μυριάς, άδος (ἡ) : la myriade (= 10 000)
ποτέ, adv. indéf. : un jour, autrefois, jadis
τῇδε, adv.  : ici
τριακόσιοι, αι, α : trois cents
μάχομαι : je combats
Πελοπόννασος, ου (ἡ) : le Péloponnèse
χιλιάς, άδος (ἡ) : mille
τέσσαρες, ες, α : quatre



« Ὦ ξεῖν᾽, ἀγγέλλειν1 Λακεδαιμονίοις ὅτι τῇδε

κείμεθα τοῖς κείνων ῥήμασι πειθόμενοι. » 

Simonide de Céos      

ξένος, ου (ὁ) : l’étranger 
ἀγγέλλω + datif  ὅτι: j’apporte (un message) à / j’annonce 
que…
Λακεδαιμόνιος, α, ον : Lacédémonien (= Spartiate)
κεῖμαι : je gis, je suis étendu (mort)
ἐκεῖνος, ἐκείνη, ἐκεῖνο : celui-là, celle-là
ῥῆμα, ατος (τό) :  la parole, le précepte
πείθομαι + datif : j’obéis à

Inscription sur la colline de Kolonos aux Thermopyles

1 Infinitif d’ordre (ou jussif) équivalent à un impératif 2e sg.
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